Pardies’ Celestial Globes
Globo Celeste di Pardies

Globe from the superb star and constellation

The “Christmas Ball” version of the Celestial
maps by Ignace-Gaston Pardies
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tratto dalle magnifiche mappe delle stelle e
delle costellazioni di Ignace-Gaston Pardies

Copyright © 2013 Giuseppe (Pino) Civitarese for www.paperpino.net. All rights reserved.













FLAPS FOR THE GLOBE GORES
FLAPS PER | FUSI DEL GLOBO

Glue the flaps on the gore alligning it along the dotted line. Glue flaps
1 on gore 1. Glue flaps 2-11 on the right side of gores 2-11,
respectively. Gore 12 does not have any flap, since it is the last gore
that will be glued on already placed flaps.

It is not necessary to score and fold along the dotted line.

Take care in glueing the gores avoiding any empty space among
them.

Incolla i flaps sui fusi allinenandoli lungo la linea tratteggiata. Incolla i
flaps 1 sul fuso 1. Incolla i flap 2-11 sul lato destro dei fusi 2-11. I
fuso 12 non ha nessun flap dato che € 'ultimo fuso dell’emisfero e
verra incollato sui flap gia presenti.

Non e necessario incidere ed piegare lungo la linea tratteggiata.
Fai attenzione ad incollare i fusi evitando ogni spazio morto tra essi.




print on 150-200 gsm paper
stampa su carta da 150-200 g/mq
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I_Print two copies on 200-250 gsm paper.

I Glue this area on 200-250 gsm paper

| (again). Then cut out the reinforcements and
| glue on the two emispheres (see the
instructions).

Stampa due copie su carta da 200-250 g/ mq.
Incolla quest’area nuovamente su carta da
200-250 g/ mgq. Poi ritaglia i rinforzi ed
incollali sui due emisferi (vedi istruzioni).

Washer Rondella




Instructions / Istruzioni

1. Assemble the two emispheres,
following the numerical order.

2. Prepare the strap as in Fig. 2. Use
the perforated washer.

3. Pass the strap through the North
Pole and glue the washer internally.

4. Glue the equatorial reinforcements
on the emispheres (external flaps!).

5. Glue together the two emispheres.

1. Assembla i due emisferi seguendo
lordine numerico.

2 Prepara il laccetto come indicato in
Fig. 2. Usa la rondella perforata.

3. Passa il laccetto attraverso il Polo

Nord ed incolla la rondella
internamente.

4. Incolla i rinforzi equatoriali sui due
emisferi (flap esternil).

5. Incolla insieme i due emisferi.
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for the Globe / per il Globo

Paper: 160-210 gsm or 200-250 gsm photo paper.
Carta: da 160-210 g/mq o carta fotografica da 210 g/mq.
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